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MASS SCHEDULE

ROZKLAD MSZY
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Saturday vigil Masses 2\ PR N
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5:30 pm - English U LTIN LS (¢
7:00 pm - Polish - “Therefore the child to be
/| ‘ \ Y (N born will be called holy,
Sunday Masses I+ N L A" theson of God - Lk 1:35
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6:00 am - Polish
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10:45 am - English L : , o
12:30 pm - Polich SUNDAY, DECEMBER 24,2023 |

Weekday Masses
Msze Sw. w tygodniu
Monday - Friday
Poniedziatek - Piatek
6:00 am - English
8:00 am - English
7:00 pm - Polish

Saturday - Sobota
8:00 am - English

First Friday - 5:30 pm
English
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9:00 AM - 7:.00 PM
Lunch Break / Przerwa

1:00 - 1:30 PM MONDAY, DECEMBER 25, 2023
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MONDAY /PONIEDZIAY EK - DECEMBER 25
CHRISTMAS EVE / WIGILIA BOZEGO NARODZENIA
12:00 AM - PASTERKA:O opiekg Matki Bozej i blogost.Boze, oraz
potrzebne taski dla Mitosza, Damiana, Btazeja Poplawski i ich rodzin,
+Danuta i Stanistaw Bgdkowski, +Edmund Lipinski. Mikotaj Szeremeta,
+Bruno Karpuk, +Zbigniew Giza, +Danuta i Adam Ocytko, +Thaddeus i
Christine Czauz, +Bronistaw i Sabina Karpuk, +Wtadystawa Wicek
MONDAY /PONIEDZIAY EK - DECEMBER 25
CHRISTMAS / BOZE NARODZENIE

7:30 AM - For the living and deceased members of
Nazimek Family, +Jan Plewa, +Ted Mitrenga,
+Eugene Fraczkowski,+Gilbert Galarza
9:00 AM - +Lucjan Milewski, Helena Jankowska,
+Zbigniew Giza, +Wtadystawa, Zofia i Walenty Stopa
10:45 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Ewa Krupa i Danuta
Krupa, +Joseph & Jean Tokarz, +Mike & Dorothy Bialas
12:30 PM - +Danuta i Adam Ocytko, +Helena Jankowska, +Za dusze w
czys$ccu cierpiace

TUESDAY / WTOREK - DECEMBER 26
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family,
+Helena Jankowska, +Evgenios M. Katsareas, +Gilbert Galarza
8:00 AM - +Edward&Lorraine Nazimek
12:30 AM - +Zbigniew Jasinski, Wladystawa Wicek
7:00 PM - +Za dusze w czy$ccu cierpigce, +Zygmunt Skrzynik, +Danuta
i Adam Ocytko

WEDNESDAY / SRODA - DECEMBER 27
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family,
+Helena Jankowska, +Evgenios M. Katsareas, +Gilbert Galarza
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek
7:00 PM - +Zygmunt Skrzynik, +Za dusze w czys$ccu cierpiace, +Danuta
i Adam Ocytko, +Jan Plewa, +Zbigniew Jasinski

THURSDAY / CZWARTE - DECEMBER 28
6:00 AM - +For the liv. and dec. members of Nazimek Family, +Helena
Jankowska, +Evgenios M. Katsareas, +Gilbert Galarza
8:00 AM - Health & Blessings for Elizabeth & Jesus Anaya, +Edward &
Lorraine Nazimek
7:00 PM - +Za dusze w czys$ccu cierpiace, +Zygmunt Skrzynik, +Danuta
1 Adam Ocytko, +Zbigniew Jasinski
FRIDAY / PIATEK - DECEMBER 29

6:00 AM - For the liv. and dec. members of Nazimek Family, +Helena
Jankowska, +Evgenios M. Katsareas, +Thaddeus & Christine Czauz,
+Gilbert Galarza
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek
7:00 PM - O potrzebne taski dla Magdaleny w dniu urodzin, +Za dusze
w czyséeu cierpiace, +Zygmunt Skrzynik, +Danuta i Adam Ocytko,
+Zbigniew Jasinski

SATURDAY / SOBOTA - DECEMBER 30
8:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family,
+Evgenios M. Katsareas, +Gilbert Galarza
5:30 PM - +Michael Connolly Sr.&Jr., +Edward & Lorraine Nazimek,
+Carlos Germano Rivera-4th death anniv., +Wilfredo Rivera—4th death
anniv.
7:00 PM - +Za dusze w czy$ccu cierpiace, +Zygmunt Skrzynik, +Helena
Jankowska, +Danuta i Adam Ocytko, +Zbigniew Jasinski

SUNDAY /NIEDZIELA - DECEMBER 31 - NEW YEAR’S EVE

6:00 AM - +Zygmunt Skrzynik
7:30 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family,
+Evgenios M. Katsareas, +Jan Plewa, +Gilbert Galarza
9:00 AM - +Lucjan Milewski, +Janina Ogrodnik, +Helena Jankowska,
+Jerzy Olechno, +Rodzice i zmarli z rodziny, +Stanistaw, Zbigniew,
Janina Uss i zmarli z rodziny, Wladystawa Wicek, +Danuta i Stanistaw
Bedkowski, Mikotaj Szeremeta, +Zbigniew Giza
10:45 AM - +Edward & Lorraine Nazimek
12:30 PM - +Helena Jankowska, +Za dusze w czys$ccu cierpiae, +Danuta
i Adam Ocytko, +Zbigniew Jasinski, +Elzbieta i Bolestaw Klincewicz, +
Janina i Marian Grzybkowski

PARISH STAFF

REV. STANISEAW JANKOWSKI, C.R., PASTOR
REV. STEVEN BARTCZYSZYN, C.R.

REV. ANTONI DZIOREK,, C.R.

REV. JACEK PRASKI, C.R.

SR. MARIA ARMATYS MCHR

SR. CLAUDIA RADZEWICZ MCHR

SR. BOGUSEAWA BtADEK MCHR

Permanent Deacon / Staty Diakon - FRANK GIRJATOWICZ
President of Pastoral Parish Council / Przewodniczacy
Rady/Parafialnej - JOSEPH JUREK

Music Director [ Dyrektor muzyczny - PIOTR MRUGALA
Financial Secretary / Finanse - KATARZYNA WIETRZAK

CONFESSION / SPOWIEDZ
MONDAY—SATURDAY: 7:45 AM & 6:45 PM
SATURDAY: 5:00 PM
PONIEDZIALEK—SOBOTA: 7:45 AM & 6:45 PM
SOBOTA: 5:00 PM

BAPTISM / CHRZTY

Ist and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM;
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM
Arrangements are to be made in the parish office at least one
month before the date of baptism.

l-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy Sw. o
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy Sw. o
12:30 PM. Nalezy zglosi¢ si¢ do biura parafialnego przynajmniej
na miesiac przed data chrztu.

MARRIAGE / SLUBY

Arrangements are to be made in the parish office at least
six months before the date of marriage.

Nalezy zgtosi¢ si¢ do biura parafialnego przynajmniej na
sze$¢ miesigey przed planowang data §lubu.
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Ksigdzu Stefanowi Bartczyszyn
z okazji imienin (26 grudnia)
sktadamy najserdeczniejsze Zyczenia,
wielu task Bozych, zdrowia
i blogostawienstwa oraz nieustannej

opieki
Matki Najswigtszej.
s Szcze$é Boze
i« Wspolbracia, siostry,

s pracownicy, parafianie i przyjaciele
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26 grudnia (wtorek) -
biuro parafiale bedzie zamknig¢te.

December 26 (Tuesday) -
the parish office will be closed.
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4TH SUNDAY OF ADVENT -DECEMBER 24, 2023 CHRISTMAS DECEMBER 25 2023
LITURGICALLY SPEAKING
Gospel: Luke 2:1-14 12/24 Christmas Eve

Jesus is born in a manger in Bethle-
hem as the angel appears to the shepherds.

During the Christmas season, our liturgy invites us to
consider the birth of the Lord from many vantage points. As
we begin this season, it is useful to remember that the
stories of Jesus' birth and childhood are found in only two of
our Gospels, Matthew and Luke. Throughout this season,
we will hear stories from both Gospels. Those Gospels tell
different but complementary stories about Jesus' birth,
highlighting items of theological importance about the
Incarnation and the salvation that Jesus brings.

On this day, the Feast of Christmas, we are given the details
of Christ's birth as found in the Gospel of Luke. Here we
learn about the census that brings Mary and Joseph from
Nazareth to Bethlehem, where Jesus is born. We also hear
about the angel's announcement of this good news to the
shepherds. In these details, we find two of Luke's particular
concerns: (1) to locate the coming of Christ in the wider
framework of salvation history as good news for all people,
Gentiles and Jews, and (2) to show the Lord's favor upon the
poor and lowly.

In Luke's Gospel, Jesus is born as one of the poor. Laid in a
manger in a stable, because there was no room at the inn, he
comes into the world through obscure and surprising means.
Yet, as the angel proclaims this good news to the shepherds,
this infant is announced as the Messiah and Lord. In the
song of the angels, all are invited to give glory to God for
this miraculous birth, in which God comes to share our
humanity.

The angels sing that Jesus' coming brings peace. Yet there is
little in the details of this Gospel that gives evidence of
peace. Jesus is born as a traveler away from home, born in a
stable in a crowded city under the occupation of foreigners.
The appearance of the angel to the shepherds frightens
them. When the angels proclaim Jesus' birth as the harbinger
of “peace on earth,” the evangelist Luke clearly wants us to
take the long view. The shepherds are invited to claim a
faith that will enable them to see this infant as a sign God's
promise of a messiah. It is through such faith that one finds
the peace of which the angels sing.

/www.loyolapress.com /

Merry ?
-~ Christmas’

CHICAGO

Christmas Eve is unique among all
vigils. Joyous anticipation fills the
hearts of both child and adult, and all
the Christian world has tried to ex-
press this sentiment in a superabundance of images, cus-
toms and traditions. It would be impossible to consider all
of them. Not only nations but even individual families
have devised splendid little customs to celebrate Christ-
mas.

12/26 St Stephen, the first Martyr

Stephen is the first martyr. He was one
of the deacons appointed by the Apos-

tles to organize the distribution of food
to the poor. He performed many mira-

cles and confounded the Jews in dispu-

tation. They fabricated false charges

against him. At his trial he preached the
risen Christ to them, so they stoned him
to death. He prayed for his persecutors
as he was dying. One of them, Saul of Tarsus, who was
looking after the cloaks of the stone-throwers, was later

converted and became the great mis-

sionary St Paul.

12/27 St John the Evangelist

James and John, the sons of Zebedee,

)
were nicknamed by Jesus “the sons of ==
thunder.” John is involved in many of E IF

%

ST. STEPHEN

the central events of Jesus’ life, includ-
ing the Transfiguration, the Crucifix- |
ion, and the discovery of the Resurrec- [ BTe|¥|\ [
tion. He is “the disciple whom Jesus "THE APOSTLE
loved” and the one to whom he confid-
ed the care of his mother Mary. He is mentioned in the
Acts of the Apostles; later he was exiled to the island of
Patmos. He is said to have died at Ephesus. He wrote a
Gospel, three Epistles, and the Apocalypse.

12/28 Holy Innocents, Martyr Feast

12/31 Feast of the Holy Family

The Feast of the Holy Family is
a liturgical celebration in the Catholic
Church in honor of Jesus of Nazareth,
¥ his mother, the Blessed Virgin Mary,
and his foster father, Saint Joseph, as
§ a family. The primary purpose of this
feast is to present the Holy Family as
a model for Christian families.
I Since the 1969 revision of
the General Roman Calendar, the feast is celebrated on
the Sunday within the Octave of Christmas, the Sunday
between Christmas Day and New Year's Day (both
exclusive), or if both Christmas Day and the Solemnity of
Mary, Mother of God are Sundays, on 30 December.

ST. HYACINTH BASILICA
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“And the Word became flesh
and made his dwelling among us" (J 1, 14)

Dear Parishioners, Guests,
and Friends of Saint Hyacinth Community.

More than two thousand years ago

in Bethlehem, in a small town in

the land of Judah, came to the

world Jesus Christ promised

Messiah, the Son of the Eternal

God. Announced by the centuries

came in time. Came for a man to redeem humans and show
him the opportunity (chance) for eternal salvation.

"He came to what was His own, but his own people did not
accept Him” (J 1, 11)

From this moment the time of history has passed a lot, and
God in the person of his Son constantly comes and I remain
"among us".

Do we still wait for God? Does He still important to us? Do
we look and study enough of the truth about our God? What
He is and how He reveals?

These are the questions that the revealed Word of Jesus
Christ comes to meet us. His testimony of life is recorded in
the pages of Sacred Scripture. The liturgical year, which we
began with liturgical Advent, is for us a Year of Hope. In it,
we want to look for answers to our questions and important
matters that seek answers. Let us encourage one another in
this new time that the Lord is giving us, so that we do not
stop in our search for answers to our daily questions. May
the God of Hope be the only meaningful response for all of
us. Let us find Him this Christmas.

Merry Christmas and Blessed New Year 2024 wish:
Priests, Sisters, and Staftf of St. Hyacinth Basilica

CHICAGO ST. HYACINTH BASILICA



., A Sfowo Ciafem sie stafo
1 zamieszkato miedzy namr”’ (J 1, 14)

Drodzy Parafianie, Goscie i Przyjaciele wspolnoty §w. Jacka.

Ponad dwa tysiace lat temu w
Betlejem, w matej mie$cinie w ziemi
Judzkiej, przyszedt na swiat Jezus
Chrystus obiecany Mesjasz, Syn
Wiecznego Boga. Zapowiadany przez
wieki przyszedl w czasie. Przyszedt
dla cztowieka, aby ludzkos¢ odkupic
1 ukazac jej szansg na wieczne
zbawienie. ,, Przyszed{ do swoich a swoi Go nie przyjeli’ (J 1, 11)

Od tego momentu uptyneto wiele czasu historii a Bog w osobie swego
Syna nieustannie przychodzi 1 pozostaj¢ ,,miedzy nami’.

Czy jeszcze czekamy na Boga? Czy jest On jeszcze dla nas wazny i
istotny? Czy odnajdujemy Go w naszej codziennosci? Jaki On jest, jak
si¢ objawia?

Tym pytaniom wychodzi nam naprzeciw Stowo Objawione Jezus
Chrystus. Jego swiadectwo zycia zapisane jest na kartach Pisma
Swigtego. Rok liturgiczny, ktory rozpoczglismy liturgicznym
adwentem, jest dla nas Rokiem Nadziei. W niej chcemy poszukiwac
odpowiedzi na nasze pytania i wazne sprawy, ktore szukaja odpowiedzi.
Zachecajmy si¢ wzajemnie w tym nowym czasie, ktory daje nam Pan,
aby$my nie ustali w poszukiwaniu odpowiedzi na nasze codzienne
pytania. Niech Bog Nadziei bedzie dla nas wszystkich jedyna sensowna
odpowiedzia. Odnajdzmy Go w to Boze Narodzenie.

Blogostawionych Swigt i Szczesliwego Nowego Roku 2024
Zycza ksigza, Siostry i Pracownicy Bazyliki sw. Jacka

i

BAZYLIKA SW. JACKA



IV NIEDZIELA ADWENTU 24 GRUDNIA 2023

BOZE NARODZENIE 25 GRUDNIA 2023

ROZWAZANIE

WSPOMNIENIA LITURGICZNE

24 grudnia - Wigilia Bozego Narodzenia
Wigilia to dzien poprzedzajacy
swieto Bozego Narodzenia, a
zarazem konczacy okres Adwentu.
Najwazniejszym elementem
obchodow jest uroczysta wieczerza w
gronie najblizszych. Tradycyjnie
rozpoczyna si¢ wraz z pojawieniem
si¢ pierwszej gwiazdki, symbolizujacej Gwiazde Betlejemska,
ktéra prowadzita trzech krolow. Kolacje rozpoczyna wspolna
modlitwa i odczytanie fragmentu Ewangelii o narodzeniu
Jezusa. Wigilii towarzysza zwyczaje i symbole: pod obrus
zwykle wktada si¢ sianko — nawiazujac do ztobka, miejsca
narodzin Jezusa. Na stole pozostawia si¢ rowniez dodatkowe
nakrycie dla zblakanego wedrowca. Zanim goscie skosztuja
przygotowanych potraw, wszyscy skladaja sobie zyczenia,
przetamujac si¢ optatkiem, symbolizujacym mito$¢ i
przebaczenie. Zgodnie z tradycja na stole wigilijnym powinno
znalez¢ si¢ 12 dan, a kazdy z uczestnikow wieczerzy powinien
skosztowa¢ kazdego z nich, by zapewni¢ sobie pomys$lnos¢ w
nadchodzacym roku. Najbardziej typowe dania wigilijne to
ryba (karp), barszcz z uszkami, pierogi z kapusta lub grzybami,
kutia (na Podlas1u) czy makowki (na Slasku). Polacy zwykle
nie spozywaja tego dnia migsa w poszanowaniu dla
wielowiekowej tradycji. Wigilia jest rowniez czgsto dniem
wreczania sobie prezentow. W wielu domach po kolacji
rozbrzmiewaja koledy. Wigilia jest najbardziej rodzinnym
dniem w catym roku.

BOG SIE RODZI

Trwa $§wiateczny czas Bozego
Narodzenia. Poddajemy si¢ temu
nastrojowi, staramy si¢ by¢ blizej

Boga, malenkiego narodzonego
Jezusa. Bo gdy w cztowieku narodzi
si¢ Bog, wtedy cztowiek jest radosny
i wewnatrz cztowieka rodzi si¢ pokd;j.

Kiedy modlimy sig przy ztobku,

kiedy mamy Jezusa w sercu, wtedy

mamy site znosi¢ wszelkie trudy codziennosci i czujemy

rados¢ z podarowanych nam dobrych chwil. Ta sita tkwi

w modlitwie, daje ja Jezus, znajdujac miejsce w naszym
sercu.

To od nas zalezy, czy to kolejne Boze Narodzenie, bedzie
narodzeniem Chrystusa w sercu kazdego z nas. Czy moje
i Twoje serce stanie si¢ Betlejem dla Zbawiciela.
Otworzmy nasze serca dla Matej Dzieciny niosacej
upragniony pokdj, przychodzacej, by da¢ nam nadziej¢ i
pokaza¢, jak zy¢. Otworzmy nasze serca, a zobaczymy
wszystko inaczej, w $wietle mitosci. ..
Ofiarujmy Dzieciatku swoja przesztosé, terazniejszos¢ i
przysztos¢. Zawierzmy Jezusowi cale nasze zycie.

26 grudnia - Swigto §w. Szczepana, plerwszego chzenmka

Sw. Szczepan byt jednym z siedmiu
pomocnikdéw Apostotow w Kosciele
jerozolimskim. ,,Peten taski i mocy Ducha %
Swigtego” gtosit Dobra Nowing z
madroscia, ktorej nikt nie mogt si¢
przeciwstawié. Pierwszy meczennik,
$wiadczac swoja $miercia o prawdziwosci
postannictwa Chrystusa i Jego nauki,
urzeczywistnil ideat doskonatego
nasladowania Mistrza

27 grudma Swigto §w. Jana Apostota i Ewangelisty

Sw. Jan byt umitowanym uczniem
Pana Jezusa. Byt §wiadkiem
przemienienia Panskiego i konania
w Ogrodzie Oliwnym. Przy
Ostatniej Wieczerzy spoczat na
piersi Zbawiciela. Umierajac na
krzyzu, Pan Jezus oddat mu w
opicke swoja Matkg. Sw. Jan napisal trzy Listy Apostolskie,
Apokahpsq, i EwangehQ Zgodnie z zap0w1ed21q Pana Jezusa,
$w. Jan umarl $miercia naturalng w poznej starosci. Ewangeha
$w. Jana, ktora uzupetnia pozostate, zawiera najglgbszy wyktad
tajemnic Bozych.

28 grudzien - Swigto §w. M%odzmnkow meczennikOw

Od potowy VI wieku Kosciot
obchodzi w okresie
Narodzenia Panskiego
pamiatke $mierci dzieci
betlejemskich,
zamordowanych z rozkazu
Heroda. Swigci Mlodziankowie stanowia pierwociny zbawczego
dzieta zapoczatkowanego przyjsciem Chrystusa na ziemig.

31 grudnia - Swigto Swigtej Rodziny - Jezusa, Maryi i Jézefa

Swigta Rodzina - Maryja i Jozef
bezgranicznie ufali Bogu. Potrafili
zaufa¢ sobie nawzajem i Panu
Jezusowi, cho¢ by¢ moze
niejednokrotnie nie rozumieli tego,
co im powiedziat, tego, co miat
czynié. Oni jednak trwali przy sobie
w miltosci, ktora rozlewat Pan Bog w
ich sercach, ktora obdarzat ich Syn,
Ten, ktorego mieli przy sobie, ale i z
drzeniem serca szukali. Oni trwali w
bezinteresownej stuzbie
i postuszenstwie, ktorego uczyt ich On sam — przez cate zycie
bedac postusznym. Postusznym az do $mierci. W jednej ze
swoich encyklik papiez Leon XIII napisat: ,,Pod opieka
Najswigtszej Matki 1 sw. Jozefa w zupefnym ukryciu
wychowywat si¢ Jezus, Sforice sprawiedliwosci, zanim swym
blaskiem oswiecit narody. Niewatpliwie jasniala w tej Rodzinie
wzajemna mifos¢, Swigtos¢ obyczajow 1 pobozne c¢wiczenia —
Jednym stowem wszystko, co rodzing moze uszlachetnic¢ 1
0zdobi¢, aby dac na wzor naszym czasom’. Podzigkujmy dzi$
Bogu za nasze rodziny. Powierzmy Panu naszych najblizszych i
nasze niewiernos$ci wobec nich i niepostuszenstwo wobec Boga.
Potrzeba odwagi by by¢ wiernym i postusznym i tego wtasnie
niech uczy nas Swigta Rodzina z Nazaretu.

CHICAGO

BAZYLIKA SW. JACKA




IV NIEDZIELA ADWENTU 24 GRUDNIA 2023
FINANCIAL REPORT / RAPORT FINANSOWY
December 10, 2023 — 10 grudnia 2023
Actual Sunday Collections / Niedzielna sktadka $6,587.00
Budget for the week/Tygodniowy budzet $20,000.00

Deficit/Deficyt $(13,413.00)
Second Collection $2,172.00

The suggestion for a weekly
donation to defray the church
expenses is equivalent to ONE
HOUR WAGE.

Thank you for your continued
support!

Sugerowana tygodniowa ofiara na
pokrycie kosztdw kosciola to
réwnowarto$¢ jednej godziny

wynagrodzenia.

Dzigkujemy za nieustanne finansowe wsparcie i bardzo

prosimy o ofiary na utrzymanie naszej pieknej bazyliki.

THANK YOU FOR ALL THE DONATIONS TO ST.
HYACINTH BASILICA

Serdeczne "Bog Zaptac" sktadamy wszystkim
ofiarodawcom za donacje zfozone na nasza bazylike.

Weekend of December 10

$1,300 - Anonymous $1,000 - Wiestaw Duda
$600 - Kazimierz Bachula
$550 - Janusz Rakoczy $400 - Antoni B. Michalczyk
$300 - Kazimierz Bator, Anna Haruza, Pawet Szymusiak
$250 - Ewa $200 - Celina Bujno, Joseph Kopinski,
Krystyna Rula, Stanistaw Wala
$120 - Mr & Mrs Piotr Domanski, Jesse Gidzinski
$110 - Krystyna Tchorz
$100 - Mieczystaw Gaj, Zenobia Milewski, Roberta
Skrenka, Marek Sadowski, Danuta Pluta, Eduardo Cruz,
Chester Lowisz, Stanistaw Kietbasa, Michael McGuire,
Wanda Morell, Katarzyna Ziaja, Daniel & Bronistawa
Gibala, Stanistaw Rembelinki, Eugene Kuc, James D.
Nieds.
R O O O Y O B R O Y O O O Y O YO
i During this season of Christmas, a
i time of giving, do not forget the poor &
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& the lonely, and the homeless.
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BOZE NARODZENIE 25 GRUDNIA

CHRISTMAS SCHEDULE

December 24
Christmas Eve / Wigilia Bozego Narodzenia
9:00 PM - Shepherd’s Mass in English
12:00 AM - Midnight Mass in Polish
(PASTERKA)
December 25

Christmas Day / Boze Narodzenie
7:30 AM - Mass in English

9:00 AM - Mass in Polish
10:45 AM - Mass in English
3 12:30 PM - Mass in Polish
¥ December 26
Holy Family / Sw. Rodziny
6:00 AM - Mass in English
8:00 AM - Mass in English
12:30 PM - Mass in Polish
7:00 PM - Mass in Polish
December 31

New Year’s Eve / Sylwester
Regular Sunday Mass Schedule

January 1

New Year’s Day / Nowy Rok
7:30 AM - Mass in English

9:00 AM - Mass in Polish
10:45 AM - Mass in English
12:30 PM - Mass in Polish

SECOND COLLECTION - December 24

This week’s second collection is for the
Purchase of new heating boilers.
Thank you for your support.

I SKEADKA - 24 grudnia
Dzisiejsza druga sktadka przeznaczona jest na
;a% Zakup nowych bojleréw ogrzewczych.

Bog zaptaé za ofiarno$¢.

PRAYER CORNER
PAMIETAJIMY W MODLITWIE O...

Fr. Jerzy Zigba C.R., Fr. Steve Bartczyszyn C.R.,
Fr. Michat Osuch C.R., Fr. Tomasz
Wojciechowski C.R., Fr. Edward Jaskuta C.R.,
Fr. Antoni Bus C.R., Fr. Paul Smith C.R., Fr. Mirostaw
Stepien S.Chr., Dk. Franciszek Girjatowicz, Dolores Kielas,
Monika Krzyzewski, Dominik, Rosa Santos, Patricia
Fruguglietti, Kazimierz, Myrtle Martin, Susan Kalandyk,
Krystyna Kuczwara, Stanley Rykaczewski, Rose Bruna,
Anna Borzym, John Kubitz, Toru Nagai Family, Gena & her
children, Armando Salas, Grazyna i Jacek Szymanscy, Jean
Kwon, Ewa Badura, Dennis K., Claudia Olimpia, Claudia
Dorin, Arnold Schutten, Marek Oledzki, Helena Maciotek,
Antonio Sison, Genowefa Machalski, Iziah Loebbaka, Jan
Lubek, Grazyna Nida, Stanistawa Bochenek, Delia
Rodriquez, Irena Fronckiel, Jessica Homt, Elias & Maria
Martin, Mark Gizynski, Grzegorz Feret, Halina
Wierciszewska, Halina, Grzegorz, Krzysztof, Guillermino
Tinoco, Joel, Aniela i Kasia, Alina, Albert Waterson, Jonny
Slota, Andrzej Kogut, Waldemar Koszela, Zofia Kabat,
Eugene Kuc.

Please double check the Prayer List to see if any names need
to be removed or added. Please call our Parish Office to
request any changes.
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